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Megdöbbenést és gyászt váltott ki a keservek­
ben elfásult keblekből is a hatalmas tölgy kidő- 
lése, a sikerekben és eredményekben leggazda­
gabb magyar államférfiu halála. Elhallgat a par­
toskodás« elülnek a szenvedélyek a mélységes 
gyászban, s ime egyek vagyunk abban az érzés­
ben, hogy sokat és pótolhatatlant vesztettünk.

Wekerle Sándor az ország halottja, s ideigle­
nesen diszsirhelybe fektetik a kei epesi temető­
ben. A nagy gyászpompa hétfőn délután lesz a 
tudós Akadémiából, a mely régebben sietett a ki­
váló politikust tiszteletbeli tagjai közé választani. 
Olyan hatalmas lesz utolsó útja, a mily fenyes 
és ragyogó volt pályafutása.

A magyar szabadelvüség hatalmas oszlopának 
feledhetetlen vonásait a halottas ágyon örökítette 
meg rajzolómiivészünk, s most bemutathatjuk az 
elköltözött vonásait azoknak is, a kiknek lelkében 
az élő nagy Wekerle Sándor kitörölhetetlenül élni 
fog.

Az Utolsó napok.
Wekerle Budán, a Győri-ut 17. szám alatt lévő 

Erzsébet-kórház-szanatórium pavillonjában fe­
küd i Az első emelet 16-os számú teremben volt a 
betegágya. A veterán politikus egy nagy kétágyas 
szobában töltötte itt életének utolsó napjait. Réz­
ágyban feküdt, mellette bált éjszakánként egyik 
fia. Az ősz Wekerle csak ritkán kelt fel beteg­
ágyából, nem sétáli inkább egy, a szobában lévő 
bőrfotelen pihengetett. A betegség két nappal ez­
előtt vált tragikussá, a mikor is Wekerle profesz- 
szorai konstatálták, hogy a betegségben kompli- 
kácziók álltak be, ugyanis váratlanul a nagy beteg 
mellhártyája #alatt újabb tályog keletkezett. Erős 
láz és ncgy fájdalmak voltak ennek a betegségnek 
tünetei. Feltétlen és azonnali orvosi beavatkozást 
igényelt volna ez a váratlan komplikáczió, a mit 
azonban végrehajtani nem lehetett, miután a beteg 
*ziv gyengesége miatt nem állotta volna ki. Az al­
konyati órákban az ősz politikus elvesztette esz­
méletét. Családja a betegágy körül volt, mikor ki- 
Bzenvedett.

A temetés.
Wekerle Sándor temetése hétfőn, 29-én délután 

félnégy órakor lesz a Magyar Tudományos Aka­
démia előcsarnokából. A holttestet ideiglenesen a 
főváros által felajánlott diszsirhelyre temetik a 
Jterepesi-uti temetőben. Az  eddigi megállapodások 
szerint az egyházi boszentelést a herezegprimás 
helyett, a ki megjelenésében akadályozva van, 
valószinüleg Batthyány Vilmos gróf érsek fogja 
végezni. A temetésen a kormány tagjai testületi­
leg fognak megjelenni és a gvászbeszédet Bethlen

István gróf miniszterelnök mondja, majd pedig a 
székesfőváros nevében Sipőcz Jenő polgármester 
fogja a halottat elbucsuztaíni. A Magyar Tudo­
mányos Akadémia gyászát Balogh Jenő tolmá­
csolja. Az Országos Kaszinó nevében Tőry Gusz­
táv, a Curia elnöke méltatja az elhunyt érdemeit. 
A miniszterelnökség és a tisztviselői kar részéről 
Bárczy István miniszteri tanácsos mond búcsúz­
tatót. A : ormány koszorút helyezett Wekerle Sán­
dor ravatalára a következő felírással: V/ekerle 
Sándor emlékének a magyar királyi kormány. A 
miniszterelnökség tisztviselői kara a következő fel- 
irásu nemzetiszinii szalaggal ellátott koszorút he­
lyezte az elhunyt államférfi ravatalára: Wekerle^ 
Sándornak — hálás kegyelettel á magyar királyi 
miniszterelnökség.

A család a következő gyászjelentést adta ki: 
ö zv eg y  W ek erle  Sándornó  p á rn á i  M o ln ár G izella  

n g y  s a já t ,  m in t g y e rm e k e i, ' S án d o r és n e je  csákó i 
G eist M á r ia  L u jza , g y erm ek eik  : L ili, G izella, A iríoi- 
n e tte , G eo rg in a  éti A lex a  ; Géza és ne je , k ézd iv ásá r- 
h e ly i V á sá rh e ly i E rzséb et, v a la m in t az összes ro k o n ­
sá g  nev éb en  m ély  fá jd a lo m m al je le n ti , h o g y  h ő n  sze­
r e te t t  fé r je , a  leg jo b b  ap a , n a g y a p a  és rokon , W e­
k e rle  S án d o r belső ti tk o s  tanácsos, v o lt m a g y a r  k i­
r á ly i  m in isz te re ln ö k  és o rszág g y ű lési képviselő , a 
S zen t I s tv á n -re n d  g y ém án to k k a l é k e s íte tt n a g y k e re sz ­
tese, a  M ag y a r T udom ányos A k ad ém ia  tisz te le tb e li 
ta g ja , B u d ap es t székesfőváros és szám os m a g y á r  v á ro s  
d ísz p o lg á ra  s tb . folyó év i au g u sz tu s 26-án este  _ h á ­
ro m n eg y ed  nyolez ó ra k o r  a  h a ld o k ló k  szen tségének  
fe lv é te le  u tá n  csendesen  e lh u n y t. A  m eg b o ld o g u lt 
h ü l t  te te m e it fo lyó  hó 29-én, hé tfő n , d é lu tá n  fó lnógy 
ó ra k o r  fo g ju k  a  T udom ányos A k ad ém ia  e lő csa rn o k á­
ban  a  ró m a i k a to lik u s  a iiy aszen tcg y h áz  s z e r ta r tá s a  
sz e r in t b e sz e n te ite tn i és a  kerepes! tem ető b en  id e ig ­
len esen  e lhelyezn i. Á ldás és béko p o ra ira . Az engesz­
te lő  g y ászm iseá ld o za t a  m egbo ldogu lt le lk i ü d v é é rt 
ez év i au g u sz tu s  hó 30-án, kedden, d é le lő tt 10 ó ra k o r 
a  b u d a v á ri ko ronázó  fő tem plom ban  fog  az E g ek  U rá ­
n a k  b e m u tta tu i.

W e k e r le  és B u d ap es t.
E m lékezzünk  r é g ie k rő l . . .
H uszo n ö t esztendeje , hogy  W ekerle  e lsö izben  le t t  

"M agyarország m in isz tere ln ö k e . K é t év ig  k o rm á n y z o tt s 
a  m a g y a r  közéle tben  és p o litik á b a n  k é t év tized en  á t  
v ib rá l t  a  h a tá sa . A z a la t t  a rö v id  idő a la t t ,  a  m íg  a 
k o rm á n y  élén  á llo tt, k o rszakalko tó  re fo rm o k a t v i t t  
ke resz tü l, eg y en sú ly b a  hozta  az o rszág  h á z ta r tá s á t,  
fo ly a m a tb a  v eze tte  a  v a lu ta ren d ezés t, a ra n y n y a l te l t  
k in c s tá r t  h a g y o tt  az  o rszág  rendelkezésére , M ag y ar- 
o rszágbó l jo g á lla m o t c s in á lt s  a  m o n a rc h ia  h a ta lm á t 
első r a n g r a  em elte.

S nem  u to lsó  so rb an  v ilá g v á ro ssá  kezd te  v a rá z so ln i 
Budapestet. M ert a  főváros fe jlő d ési tö r té n e té b e n  az 
első W ek e rle -k ab in e t m arad an d ó , m ély  n y o m o k a t h a ­
g y o tt. H isz  az  a  k o rsz rk  v o lt az, a  m ik o r a  W ekerle- 
fé le  re fo rm o k  a  tá rsad a lo m  m in d en  ré te g é t m ozgásba  
h o z ták , a  m ik o r  a  k ics inyes kérd ések  e lm o só d tak  s 
m in d en  erő  a  n a g y  és korszakos a lk o táso k  lé tes íté sé re  
irá n y u ló  nem es v e rsen y re  kelt.

I A  k i a  n y o lezv an as óvek vége felé  u ra lk o d o tt v iszo­
n y o k ra  m ég  em lékszik, tu d ja , ho g y  a  fő v áro s szövevé­

n y es k ö z ig a z g a tá sá b a n  m in d en  ü g y  m eg fen ek le tt és aa  
ad in in isz trácz ió  la s sú sá g a  a  fo n to sab b  ü g y e k  e lin té z é ­
sé t h n z ta -h a le sz to tta . S z in te  közm ondásossá v á l t  a k k o r  
a  fő v áro si ad m in isz trácz ió  k ép te len  á lla p o ta . A  W e­
k e rle -k a b in e t sz in te  eg y  c sa p á s ra  m e g sz ü n te tte  a  t a r t ­
h a ta t la n  á llap o to k a t. B e á llt a  fő v á ro sn á l is  a  re fo rm , 
a  m u n k a  k o rszak a . M eg o ld a tlan , éveken  á t  húzódó 
kérdésok  g y o rs  m eg o ld ásra  ju to tta k . A  vízmizéria, m ely  
aze lő tt á llan d ó an  n a p ire n d e n  v o lt, a r ró l le k e rü lt ;  á l ta ­
lán o s  c sa to rn a h á ló z a t ép ítése  kezdődött, a  m i a  já rv á n y -  
s ta t is z t ik á t  kedvezőbbre  te re lte . A  vásárcsarnokok 
a la p ja i t  W ek erle  ide jében  ra k tá k  le. É p íte n i kezd ték  a 
földalatti vilamost.

K ülönösen  h á ro m  égető  k é rd és fo g la lk o z ta tta  az­
e lő tt a  fő v áro s la k o ssá g á t: az Újépület megváltása, a
Károlg-kaszárnya m eg v é te le  és v á ro sh á z z á  a la k ítá s a  
és a  gellérthegyi Cziiadella leb o n tá sa . W ek e rle  m eg­
o ld o tta  m in d  a  h á ro m  k é rd és t a  fő v áro s n ag y o b b  a n y a g i 
m e g te rh e lte té se  nélk ü l.

W ek erle  a la t t  k e rü lte k  a  tö rv én y h o zás  e lé  a  vám- 
házi és eskü-téri hidak ép ítésére , v a la m in t a  Kossuth 
Lajos-zitczának a Dunáig való meghosszabbítására v o ­
n a tk o zó  ja v a s la to k , a  m elyek  tö rv én y n y ó  v á lv á n , B u ­
d ap est eg y sze rib en  e l ju to t t  fe jlődésének  legszebb  k o r­
szakához. A  K épzőm űvészeti M uzeum  lé te s íté se  sz in tén  
az  ő n evéhez  fűződ ik  s az  ip a r  és k eresk ed elem  a  fő­
v á ro sb a n  ő a la t ta  b o n to tta  k i  le g h a ta lm a sa b b a n  
sz á rn y a it .

H o g y  a  fő v áro s m e n n y ire  m é l ta t ta  W ek erle  ez é r ­
d em eit, m i sem  b iz o n y ítja  jo b b an , m in t az  a  tén y , 
h o g y  b u k á s á t m egelőző hé ten , te h á t  a  m ik o r m á r  tu d v a  
vo lt, h o g y  táv o z ik , B u d ap est ő t d ís z p o lg á rá v á  v á la sz ­
to t ta  s  Ráth K á ro ly  fő p o lg á rm e ste r ú g y  ü n n e p e lte  
a k k o r W ek erlé t, m in t a  k i  a ra n y  be tű k k e l i r ta  be  n e v é t 
a  fő v áro s tö rtén e téb e . (b. m .)

A kegyelet.
A  k ir á ly i  k ö z ig az g a tá s i b író sá g  te l je s  ü lé s t  ta r to t t  

m a  v o lt  első elnökének , W ek erle  S á n d o r d r .-n a k  e lh u n y ta  
a lk a lm áb ó l. B enedek  S án d o r m ásodelnök  m elog  szav ak ­
b a n  em lék eze tt m eg  az e lh u n y t á llam fé rfiu  h azafias  és 
b író i é rd em eirő l. i

A z O rezágos K asz inó  re n d k ív ü li v á la sz tm á n y i g y ű ­
lésen  fo g la lk o zo tt m e g a la p ító já n a k , W ek erle  S á n d o rn a k  
h a lá lá v a l. M a d é lu tá n  5 ó ra k o r összeü lt v á la sz tm án y i 
ü lé s t T h ő ry  G usztáv , a  m a g y a r  k ir .  C u ria  elnöke n y i­
to t ta  m eg. M eleg szav ak k a l em lék eze tt m eg  az  e lh u n y t 
ig a z g a tó n a k  az  O rszágos K asz in ó  m e g a la p ítá sa , vaia? 
m in t 38 éven k e re sz tü l sz a k a d a tla n  vezetése  k ö rü l szer» 
z e tt  h e rv a d h a ta tla n  érdem eirő l.

A részvét.
Horthy Miklós kormányzó részvéttáviratot in» 

tézett Wekerle Sándor özvegyéhez. Részvéttávira­
tot intéztek még a gyászoló özvegyhez a kormány 
nevében Bethlen István gróf miniszterelnök, a 
miniszterelnökség tisztikara nevében báreziházi 
Bárczy István.


